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3anopHosa B. 5. . .
MMAPAJIUT'MbI OBPA30B B AHI'VJIMUCKOMU TITIO33UN

«O0pa3» sABIsIETCS BEChbMa YacTO YMOTPEOIIeMbIM, HO MPH 3TOM BECbMa pACIUIbIBYATEIM M HEONPEICTCHHBIM
¢mnonormyecknM TepMUHOM. OH TIpUMEHSIETCS KaK K SI3BIKY, TaK M K peUH, KaK K «MHPOPMATUBHBIM» TEKCTaM, TaK M K
XyI0)KECTBEHHOH JTeparype. M naxe B OTHOLICHUH MOCIEIHEH HET eMHOMYIIMS B YIIOTPEOJISHNH 3TOr0 TepMHHA. B
3alaJIHOM JIMTepaType BONpoOca II0J CJIOBOM «image» IOHMMAeTcsi M «BCSKOE BBIPAKECHHE, IPUIAIOIIEE PEYr
Kpaco4YHOCTb, HAJISMHOCTBY [15], M «kapTuHa, HapucoBaHHas cioBamm» [10], u mpocto «Mmeradopa wiu Qurypa
peum»[11]. B pycckoM JUTEepaTypOBEICHHUH «00pa3» OmpenessieTcs, HampuMep, Kak «(opma OTpakeHHS
JIEWCTBUTENPHOCTH HCKYCCTBOM, KOHKpDETHasi M BMecTe C TeM O0OOOIIeHHas KapTHHA 4YeIOBEUECKOH JKH3HH,
mpeoOpakaéMoil B CBETE ACTETHUECKOr0 HIeana XyIO)KHHKA, CO3AaHHAS TPH TOMOIIHM TBOpYEcKo (antasmm» [13,
c. 241]. HekoTopsle y4eHble, CO3HABasl IPOTHBOPEUMBOCTh M CIOKHOCTH 3TOIO0 TEPMHHA, NPEUIAraloT BOOOIIE €ro
ynpa3gHuth[15, c. 557]. TpyAaHOCTh 3aKitodaeTcsd €lie U B TOM, YTO B PYCCKOM TpaJuLMK 3TOT TEPMUH MOXKET
OTHOCHTBCSI M K JINTEPaTypHBIM TepcoHaxkam. OOpasbl NMEepCOHaKeH 3aciTy’KMBAIOT OTAEIBHOTO BHUMAaHUSI M TPeOyroT
OTZIENIBHOTO HCCNeIoBaHMs. J[aHHast cTaThs MOCBSIIEHa 00pa3y KaK BBIPA3UTEIBHOMY CPEJIICTBY XyJOXKECTBEHHOW peyu.

Kak yke HEOAHOKpPAaTHO OTMEYaJoCh, ACTETHMYECKHH aCNeKT CJIOBECHO-XYJI0)KECTBEHHOTO TBOPYECTBA
pacKpbIBacTCsl C IOMOIIBIO JIMHTBOIMO3THYECKOTO aHaimm3a. IIpemMeToM JHHTBOIOATHKM SIBISIETCS COBOKYITHOCTH
UCIIOJIb30BaHHBIX B XYHOXKECTBEHHOM IIPOM3BEICHNMH S3BIKOBBIX CPEACTB, IpPH TOMOIIM KOTOPBIX IIHCATEllh
00ecTieunBaeT ACTETUUECKOE BO3ACHCTBIE, HEOOXOIMMOE €My IS BOIUIOIICHUS €TO HACHHO-XyI0KECTBEHHOTO 3aMbICIIa
[5]. CymecrtByer 3HauMTENbHOE KOJIMYECTBO PAadOT, NMOCBSAIICHHBIX NPHUHIMIIAM M METOJAM JIMHTBOIIO3THYECKOTO
aHaJIN3a, pa3padoTaHbl €ro KaTeropuy U mapamerpsl [6]. OmHako oOpasy B paMKax JIMHTBOIOITHKH HE ObUIO yAENIECHO
JIOJDKHOTO BHUMaHUSL.

OOpa3 MOXXHO CUHMTAaTh OJHMM U3 LEHTPAIbHBIX JIMHTBOIIOITUYECKHX MOHATHH, KOTOpoe oOecreunBaeT
HEOOXOIIMMYIO CBSI3b MEXKIY YPOBHEM SI3BIKOBOTO BBIPOKEHMS (JIMHTBOCTHJIMCTHYECKUM YPOBHEM) M XYJ0XKECTBEHHBIM
coziep>kanreM Tpou3BezeHns.. CIOBECHBIH MO3THYECKU 00pa3 MOXHO ONPEENUTh KaK HENpsSMOe, aCCOLMATUBHOE
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BBIP&KCHHE OJIHOTO MpeIMeTa WM SIBJICHHS B TEPMHUHAX JPYroro B COOTBETCTBHH C IJIOOQJIBbHBIM 3CTETHYECKHM
3aMBICIIOM aBTOpa. JTa OOYCIIOBICHHOCTh TJIOOAJIBHBIM 3aMBICIIOM aBTOpa SIBISIETCS CYIIECTBEHHBIM (pakTopoM B
MIOHUMaHUK CYTH 00pa3a M OTIIMYaeT 00pa3 OT MpocToro Tpona uik Gurypsl peun. OToXxecTBIeHHE 00pa3a ¢ TPOIoM,
HarnpuMmep, ¢ MeTadopoii, MPUBENO Obl K YHPOILIECHHIO 9TOTO MOHSTHS, TaK Kak 00pa3 — 3TO HE MPOCTO YHoTpeOlieHHe
CJIOBa B IIEPEHOCHOM CMBICIIE, @ HETPSIMOM, aCCOLMATUBHBIN CIIOCOO BBIPAKEHHS HEKOETO XYIOXKECTBEHHOTO COJEp-
xaHusl. Jlameko He Bce TPOmbI M (DUTYpPBI pedr MOJHMMAIOTCS HA 3TOT YPOBEHb, HEKOTOPBIE BBIONHSIOT «IEKOpa-
TUBHYIO» (DYHKIHIO B TeKcTe [4]. C mpyroii CTOPOHEL, He Bce 00pa3bl OCHOBAHBI Ha TPOMAX MM GuUrypax pedd [3].

MO’KHO TIPEATIONOKHTD, ¥ 3Ta HJEs Y’KE He pa3 BbICKa3bIBAIACh (DHIIOIIOTaMH, YTO 00pa3bl He CO3AI0TCS KaXK bl
pa3 3aHOBO, a MPEICTABIAIOT KaKylo-TO aOCTPaKTHYIO MOJENb WM aHaJOTHIO, HO B MH/AMBHIYaJbHOM aBTOPCKOM
BOIUIOIIEHUH. [109ThI M MHCATEIN UCTIONB3YIOT Y)KE CYIISCTBYIOIINE MOJIENH, WM MapagurMbl, MpUcrocabimBas ux K
cBOUM XyJnoxecTBeHHbIM IiensiM. [lo ompenenenuto H. B. TlaBnoBud, «mapagurma obpa3a — 3TO MHBapUaHT psijia
CXOZIHBIX C HUM 00pa30B, KOTOPBI COCTOUT U3 JABYX YCTOWYMBBIX CMBICIIOB, CBSI3aHHBIX OTHOIIIEHHUEM OTOXKICCTBICHHSDY
[7, c. 14]. Ha marepuane pycckoit mos3zun 18-20 BB. H.B.[laBnoBHY mOKa3bIBaeT, YTO «KAXKIBIA MOATHYESCKHHA 00pa3
CYIIECTBYET HE caM I10 cele, a B psiIy APYTHX ... B TIIyOMHHOM CMBICIIE CXOJHBIX 00Pa30B — M BMECTE C HUMH PEATN3yeT
HEKHi 3aKOH, MOZENb, TPABUIIO, WM MapagurMy» [7, ¢. 14]. DToT wHBapuaHT 0o0pasa CYIIEeCTBYET, €CIIH MOXKHO TaK
BBIPA3UTHCS], B TOATHYECKON MOHATHHHON KapTHHE MHPA,

B a10ii cBSI3M yMecTHO BCIOMHUTH M3BecTHYIO padoty JIx. Jlakodda n M. [Ixoncona «Metadopsl, KOTOPEIMH
MBI JXKHBEM» [9], B KOTOpo ObLIa BhICKa3aHa MBICIb O TOM, YTO MeTadopbl MPOHU3BIBAIOT BCIO HAIIy MOBCEJHEBHYIO
KU3Hb ¥ TPOSIBJISIIOTCSI HE TOJIBKO B SI3bIKE, HO M B MBIIUICHHN M AeicTBHK. CaMH MpOIecChl MBINUICHUS YelIoBeKa B
3HAYMTENILHOM CTereHr MeTa(opuyHbl, MPUYEM OH JTOro JaKe He 3amedaeT. Meraopbl Kak SI3bIKOBBIC BBIPAKECHHUS
CTAQHOBATCSI BO3MOXKHBI ITOTOMY, YTO CYIIECTBYIOT MeTaopsl B IHOHSATUHHOW CHUCTEME YEIOBEKa. OTH ITOJOKEHHS
WDTIOCTPUPYIOTCS B KHUTE TaKUMH MeTaQOpHIeCKMMH TOHATHAMH (WM KOHICNITYaJbHBIMH MeTadopami), Kak
«argument is war», «time is money», «life is a gambling game», «the mind is a container», «ideas are plantsy,
«understanding is seeing» u 1p. «JIF000BE» TakKe BOCHPHHHMMAETCS MeTaOpHYecKH, OTCIOfa — CIIeIYIOIIHe
KoHIenTyabpHbIe MeTadopsl: «love is a physical force», «love is a patient», «love is madness», «love is magicy», «love is
wam» [9, c. 49].

M3BecTHO, 4TO B TO093MM OOpa3HOMY IIEPEOCMBICICHHIO 4YacTO IOJBEPraroTcs MIOOAbHbIE a0CTPaKTHBIC
TIOHATHS, TaKHE KaK <OKU3HBY, «CMEPTBY. «BPEMsD», «KpacoTay», KOTOPbIE YPE3BBIYAIHO CJIOXKHBI M MHOTOMEPHBL
«JIt000BB» OTHOCHTCS K MX YHCITy. FIHTEpECHO CpaBHHUTH KOHIIENTYaJIbHBIE (TIFO00BHBIE» METa(opbl, CYIIECTBYIOIINE B
AHTJIMHACKOM SI3bIKE (CM. BBINIE), M TMApaJWTMbl 00pa3OB, CBS3aHHBIX C («TOOOBBIO», KOTOpbIE OOHAPYKUBAIOTCS B
AHTIIMICKOH 11033uH. M3ydeHne aHTIMiACKOH JrprudecKoil mo33un 16-20 BB. OKa3ajo, 9To HanOoIee paclipoCTpaHeHHBIE
TApaATMBI — 3TO «TFOO0Bb — OOJIC3HBY, (TFO0OBB — OOIIBY, «ITFO00BH — TIOTEPST CBOOOIBD), «JTFOOOBE — OTOHBY. TOIBKO
OJJHA U3 HHUX COIIOCTaBMMA C KOHIIENTyaJbHBIMU MeTadopamu, BelaeneHHbIME JIk. Jlakopdem 1 M. [IKoHCOHOM JUIst
AHTITUICKOTO S3BIKA: «JTF000BH — 00JIe3HBY» BKITOYALT B ce0s «TH000Bb — Oe3ymuey («love is madnessy).

CornacHO aMEpUKaHCKUM Y4eHBIM, «love is madnessy oTpaxkaeTcs B CIIEAYIOMNX MeTaOPUUECKUX BEIPAKEHHUSIX,
XapaKTePHBIX JUIs MOBCETHEBHOTO s13bIKa: «I 'm crazy about hery, She drives me out of my mindy, «He constantly raves
about hery, «He’s gone mad over hery, «I'm just wild about Harry». T103THYecKIe CTPOKH, OTHOCSIIAECS K CXOIHOM
aHanornu («1o00Bb — OO0JIE3HBY), OTOOpaxaroT ropazno Oolee CI0KHOE M MHOTOMEpPHOE sBieHHe. «JIF0O0BbH»
OTHOCHTCS H K COCTOSTHHIO Iy («Love is a torment of the mind» v «Love is a sickness full of woes». Samuel Daniel),
1 K (PU3MYECKOMY COCTOSHUIO TeJla BIIFOOJIEHHOTO 4elnoBeKa. «JIF0OOBB» MOMKET paccMaTpHBaThCSA KAaK OMPEACICHHbIN
Bz Oonesnu («Love is a universal migraine». Robert Graves) n IMETh CHMITOMBI, KaK B CITy4ae PeabHOro 3a001eBaHms
(«lips and eyelids pale», «cheek... cold and white», «heart beating loud and fast». P.B.Shelley). Yaie Bcero sta Gone3nnb
Hemsneunma: «Love is a sickness full of woes/All remedies refusing...» Samuel Daniel). BmoOneHHOMY YenoBeKy
Ka)KeTcs1, uTo OH ymupaeT («When sighs have wasted so my breath/That 1 lie at the point of deathy. Henry Howard; «/ die!
1 faint! I fail!.. P.B.Shelley), Ho cama cMepTh npescTapisiercs n3dapieHueM ot Myk («Oh! Press it /heart/ close to thine
again,/Where it will break at last». P.B.Shelley). Ananorust Mexy «I000BbIO» U «Oe3yMHEM» IPOCICKUBACTCS B
TT0331H, TaK K€ KaK W B IMOBCEIHEBHOM si3bIke («Love’s madness he has knowny». John Keats), Ho dame Bcero ona
SIBJIIETCS] MAJIOH MapaJurMoi, BXOIAIIEH B OOJNBIIYIO MapagurMy «To00Bb — 00e3Hby: «Love is a universal migraine,/A
bright stain on the vision/Blotting out reason» ( Robert Graves).

EcrectBenno, uro Oone3Hb IozppasymeBaeT OONb M CTpajaHus, Kak (u3nueckue, Tak W JylueBHble. [loaTtomy
creyromas oOpasHasi HapaJurma, CBsI3aHHast C JIFOOOBBIO, ITO «I000BB — 00JIB». OHA HAXOIHT SI3BIKOBOE BBIPKEHUE B
MIEPBYIO OYepe/Ib B CIIOBE «painy, a TakkKe ero CHHOHMMax «achey, «smarty, «torment», «agony» u ap.: «The pain of
loving you/ls almost more than I can bear.. »(D.H.Lawrence); «...And in my heart how deep unending/Ache of love!»
(James Joyce); «No torment is so bad as love» (Robert Burton).

Wnes «O6omm» MOXKET BBIPaXaThCsl M OIIOCPEOBAHHO, Yepe3 cienyrommue cinosa: «wound» («To inflict a cureless
woundy. G. G. Byron), «to bleed» («Still must mine /heart/, though bleeding, beat». G. G. Byron), «thorn» («But my fause
luver staw my rose,/And left the thorn wi’ me». Robert Burns). 3HaueHus1 cI0B, O3HAYAIONINX «OOJbY», YCHINBAIOTCS
olperieIeHnsIMY, Hanpumep, «cureless», «unending», «too long». «boib» ONMCHIBAaETCS B TAKHX BBIPOKEHUSX, YTO
Ka)KeTCsl HEBBIHOCHMOM, HO MY OJIMpKalIieM pacCMOTPEHHH OKa3bIBAETCs, YTO OHA MOKET JIOCTABIISITH BIIOOJIEHHOMY
nake Hekoe Hacnaxnenue: «l feed a flame within, which so torments me/That it both pains my heart, and yet contents
me;/’Tis such a pleasing smarty (John Dryden). Ctpaganue mpeicTaeT B MOI3UMM KaK HEOThEMJIEMasl 4acTh JIFOOBH.
BoOnenHble KynbTHBUPYIOT B ceOe CTpalaHhe, a MHOIJA JaXe YIHBAIOTCS M TOPAATCS MM, NO3TOMY «pain» dacTo
COYeTaeTCs] C TAaKMMH «IO3UTHUBHBIMIDY TIOHATHAMH, Kak «splendour» m «greatness»: «the splendour and the pain»
(Rupert Brooke), «the exalted portion of the pain» (G. G. Byron), «Love — what is love? A great and aching heart»
(R.L.Stevenson). JIyumie Bcero cBs3b MexIy 00JIbI0 1 1000BBIO BbIpazmi A. Kaymu:

A mighty pain to love it is
And ‘tis a pain that pain to miss.
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B aHTmiicKoi 1M033MM TaKXKe PacIpOCTpaHEHa AHAIOTHSI MEXKIY <UII00OBBIO» M «moTeped cBoOozap». OHa
pean3yercsi B HECKOJIBKHX BU/Iax MeTaop, B KOTOPBIX AKCILIMIIMTHO WM MMILIUIMTHO MPHCYTCTBYIOT YEJIOBEK, NTHIIA,
HacekoMoe. HekoTopble MO3ThI MPeCTaBISIOT JIIOOOBh KaK TIOPbMY, U3 KOTOPOH HE MOXKET BBIPBAThCS BIIFOOJICHHBIN
yenosek: «lf [ had known how narrow a prison is lovey wnu «At thy touch my spirit is captivey (M. Fox). [dpyrue
CPaBHHUBAIOT BIIIOOJIEHHOTO C 3aKOBAHHBIM B 1ieri paboM:»And I, thy cowering self, in chains grown tame,/Bound to thy
body and soul» (D. G. Rossetti). Hepenko npoBommTest apayuiesb MeXTy BIFOOJICHHBIM W IITHIICH, ITOTABIICH B CHIIKH
WM TIOC&KCHHOW B KIETKY, HJIM MEXIY BIIOOMBIIMMCS YEIOBEKOM — M HACEKOMBIM, 3aIlyTaBIIMMCS B NAyTHHE H
CTaBIIMM JI0OBIUeH Tiayka: «But caught within the subtle snare/lI burn, and feebly flutter there» (G. G. Byron); «He
caught me in his silken net,/And locked me in his golden cage» (W. Blake), «Since I was tangled in thy beauty’s web,/And
snared by the ungloving of thy hand» (John Keats).

Bo Bcex atux meradopax Mog4epKUBAETCS HEBO3MOXKHOCTH OCBOOOKICHMS IS BIIOOJIEHHOTO JIMPHYECKOrO
reposi M BO3BPALICHHUS K MPEKHEMY COCTOSHUIO CBOOOIHOTO delioBeka. DaranbHOCTh ATOW CHTyallid HAOMUHACT HaM
AHAJOTHIO MEXKTY «TIOO0BBIO» M «DOJIE3HBIO», YACTO CMEPTEILHOM OOJNIE3HBIO0, ¢ KOTOPOU BITFOOJICHHBIA CMUPSETCS, KaK
€O CBOEH CyABOOIA.

[Mapagurma «mo6OBb — OrOHEY HaXOIWUT OTPaXKCHUE B Psifie IOITHYECKUX IITAMIIOB, HatpumMep: «[n her eyes the
fire of love does spark» (Edmund Spenser), HO MO)keT 0OHapy>KMBaThCsl ¥ B MHIMBUIYaJIbHBIX aBTOPCKHX MeTadopax,
KOTOpBIE MOTYT IOJy4aTh Kak TIO3UTUBHYIO, TaK M HETATHBHYIO OKPAaCKy B 3aBHCHMOCTH OT MHTEHIMH 1odTa. C oJHOM
CTOPOHBI, CPaBHEHHUE «IIOOBM» C «OTHEM» HABOAWT Ha MBICIIb O CTPACTHOM, ropsueit mobBu («hot desiren, «exceeding
heat», Edmund Spenser) wiu o J1r00BH, CIoCOOHO# mpeodpa3uTh Bce BOKPYT («Whose flame illumes/The darkness of lone
cottage rooms», H. W. Longfellow). C napyro# cropoHsl, 3T0 00pa3HOe NPEACTaBJICHHE IOpa3yMeBacT
Pa3pyIIUTENBHYIO CHITY JFOOBH, KOTOpasi CTAHOBUTCSI OUEBHUAHOH MPH yIIOTpeOIeHn: riarona «to burny: «... like a flame
I burn’d» (W. Blake), «Or, circled by his /love’s/ fatal fire,/Your hearts shall burn, your hopes expire» (G. G. Byron).
VIHTepecHO OTMETHTB, 4TO TOHSTHS «fire» W «painy 4acTo BCTPEYAIOTCS BMECTE, CBHACTEIBCTBYS O TOM, YTO «ILIAMS
JIOOBM» CXKUTAET YeJIOBEKa M3HYTpH, NpUUHHsL eMy Ooib («/ feed a flame within, which so torments me...» John
Dryden).

[IpoBeneHHoe wHccienoOBaHWE TII0Ka3ajlo, YTO MEXIY KOHUENTYyalbHBIMH <JIOOOBHBIMIDY —MeTadopamu,
CYIIECTBYIOIIMMU B OOBIICHHOW TOHSTHUHHOW CHUCTEME HOCHUTENeH aHIJIMIICKOro $3bIKa, W IapajurMamMu oOpasoB,
CBSI3aHHBIX C JIIOOOBBIO, B aHTIMICKOM KITACCHUECKOM MT0I3UH, CYIIIECTBYET OrpoMHast paszuuna. [Ipexae Bcero, pasnuieH
cam Habop 0Opa3HBIX mpencTaBieHui. MeXIy HUMH €CTh TOYKH conpHKocHOBeHHs («love is madness» — «love is a
disease»), HO B IIEJIOM OHM CTPOSTCS MO PasHBIM MOAENsIM. JIpyruM OTJIMYMEM  SIBJISIETCS TO, YTO OOBIICHHBIE
KOHIIETITYalIbHBIe MeTaopsl 007amaloT Kak orpumare’dbHbiME («love is madnessy, «love is war»), Tak u
nonoxkurenpHbIMEA («love is a physical force», «love is magic») KOHHOTAIMSAME, B TO BpeMs KakK BCE BBIICIICHHBIC
napagurMbl 00pa3oB  OKpalleHbl HeraTUBHO. JIFOOOBb peako W300pakaeTcsi aHMIHMICKMMU MOJTaMH KaK CYAaCTIIMBOE
COCTOSIHME: OHA CBOAMT BAac C yMa, COIIPOBOXIACTCSI BEJMYAMIIMMHU CTP3JAHUSIMH, CKUraeT Bac H3HYTPH, BBI
CTaHOBHUTECH PabOM cBoel cTpacTi. HecMoTpst Ha 310, JII000BB B I1033MH NPEJICTaBIIeHa KaK )KeJTaHHOE YyBCTBO, KOTOPOE
JIeJIaeT XKU3Hb Ooraye v pajy KOTOPOTro CTOMT BBIHECTH BCE CTPaaHMsI.

Crietyer OTMETHTb, YTO POJIb S3bIKOBOTO BBIPAXKEHHMS [1s1 OOBIICHHBIX KOHIIENTYJIbHBIX MeTa(op HE Tak BaXkHa,
Kak JUIsi mapaaurM oopas3oB. Pacxoxwue BeipaxeHus Bpoae «I 'm crazy about hery, «I was magnetically drawn to hery,
«She cast her spell over mey, «She fought for him, but his mistress won out» TPOCTO WIITIOCTPHPYIOT COOTBETCTBYIOIIHE
KOHLIENTyaJIbHbIe MeTaopbl. B mos3un kaxnas peaan3anys MHBapHAHTa MOXKET COIPOBOXKAATHCS JOTIOIHHTEIBHBIMH
KOHHOTALMSIMA M OTTCHKaMH 3HadeHWid. Tak, HecMOTps Ha OOIIy0 HEraTHBHYIO OKPAcKy MapagurM <«IF000Bb —
Oe3ymue», «o0OBb — 00JBY», X KOHKPETHBIE PeaU3alMy B IOITHYECKOM SI3bIKE OOHAPYKHBAIOT IOJIOXKUTEIIBHBIC
KOHHOTAIMU OJIaro/iapsi COUETAHUIO C «IOJIOKHUTESIIBHBIMI» CIIOBAMHU: «...love, that sweet madness,/Leaps and grows in
toil and sadness» (E. M. H. Cortissoz); «That she, dear She, might take some pleasure of my painy (Sir Philip Sidney),
«What'’s left behind I shall not find,/The splendour and the pain...» (Rupert Brooke). Touno Tak »e Jr000Bb Kak
OTCYTCTBHE CBOOOBI HUKOTZAa HE accoLuupyercs ¢ HacuiaueM. «TioppMay MoxeT OBbITh OYeHb NPHBIEKATeIbHON UL
BiroONeHHoro («subtle snarey, «silken nety, «golden cage»), o KpaiiHeil Mepe, BHEITHE, W TTOSTOMY €TI0 HEXelaHHe
BBIOPATHCs U3 HEBOJIU BIIOJIHE OOBSCHUMO. [IpOTHBOPEUMBOCTD MAPAUIMBI «TF0OOBb — OTOHB» CTAHOBHUTCS OYEBHIIHOM
npH 0OpalIeHNH K KOHKPETHBIM MeTa)OpUUeCKUM BOIUIOICHHSM, OHH M3 KOTOPBIX MOAYEPKUBAIOT CO3HIATENBHYIO,
JIpyTUe — IyOUTENbHYO CHITY JTIOOBH.

Bonee TOro, oMH M TOT K€ MOITHYECKHMH KOHTEKCT MOXKET COOTHOCHUTBCS C HECKOJIBKUMH OOpa3sHBIMU
napazurmamu. Tak, HanmpuMmep, CIeayrol@as CTpoka U3 cTuxorBopeHus Jlxona JlpaiineHa BOCXOOUT OIHOBPEMEHHO K
JIBYM MHBapUaHTaM: «JT000Bb — 00JIb» U «1t000Bb — OroHby: «/ feed a flame within, which so torments me». Ilapagurmbl
«JTF000BB — OTOHB» U JTFO0OBB — MOTEPSI CBOOOIBD) MIPEICTABICHB B CTUXOTBOpeHNH baiipona («But caught within the
subtle snare,/I burn and feebly flutter therey). Ilo3Tndeckne aHAJIOTHH «TIO00BB — OTEPS CBOOOIBDY U «ITIO00BH — OO
cocymiecTBYIOT y copa Tomaca Yaiterra: «Tangled was I in Love’s snare,/Oppressed with pain, torment with carey.

[poBeneHHOe McCIeNOBaHKE TTOKA3aJio, YTO O0Opa3HbIC MPECTABICHHS O JIOOBH B OOBIMHOM U B IO3THYECKOM
peun GopMHUPYIOTCsI IO pa3HBIM 3aKoHaM. [lapagurmer 00pasoB, CBSI3aHHBIX C JI000BBIO, B aHIIIMHCKON TI093MM ropasio
CIIO)KHEE, YeM WX KOHILENTYaJIbHblE QHAJIOTH B MOBCEIHEBHOW aHIVIMHCKOW pedM, W ropaslo IIy0xke IPOHUKAIOT B
CYIIHOCTb 3TOr0 HOHATHUSL. VI3ydas 1moa3uio, Mbl HE MOXKEM OIPaHMYUThCS (POPMAIBHON KOHCTaTallel CyIecTBOBaHHS
TeX WIM MHBIX OOpa3HbIX MapajyrM, a JOJDKHbI YYUTHIBATh T€ HIOAHCHI, KOTOPBHIMH OOOramaercsi CyIIeCTBYHOLINI
MHBAPUAHT, BOIUIONIASCH B KOHKPETHBIX OITHYECKUX PeaTH3aLHsX.

Taxolf KOTHUTUBHBIH IOAXOJ K ITO3THYECKOMY OOpa3dy C Y4eTOM CIJIOKHOCTH U CHELU(UKH HOITHYECKOro
HCKYCCTBA MOXKET IIOMOYb BBISIBHTH MEXaHM3MBI CO3JaHHS 00pa3oB, a TAKKe YCTAaHOBHTH COOTHOIICHHE MEXIY
TPaMUMOHHBIM H HHMBHIYJIGHBIM B TI093UH.
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3axynpa XK. A., AnresioBa A. B. .

O®OPMUPOBAHMUE YCTHbBIX PEYEBBIX YMEHUU HA MATEPUAJIE KYJbTYPOBEJUECKOI'O
XAPAKTEPA ITPU OBYUYEHUU PYCCKOMY A3BIKY CTYAEHTOB-®HNJIOJIOTI'OB

(MeToaNYeCKHUIi ACIEeKT)

W3BecTHO, 4TO yCTHAsl pedb — 3TO ayIUpPOBaHUE U TOBOPEHHE, KOTOPHIE TECHEHIITMM 00pa3oM CBSI3aHBI MEXITY
€000, Tak Kak ¥ B MEPBOM U BO BTOPOM CIIydae y4acTBYIOT HE TOJBKO OPraHbl CIIyXa, HO U BECh apTHKYJISIIHOHHBINA
anmapar.

Kak cunTaror 1cuxomnory, ayIMpoBaHnue U TOBOPEHHUE CBSA3aHBI C MBICIUTEIBHBIMH TIPOLECCAMH U MAMATHIO. Tax,
TOBOPSILIIMIA, CcOOOIIas OrnpeneseHHYI0 HH(GOPMAIMIO, W3BICKAeT W3 MaMATH HEOOXOAMMOE S3BIKOBBIE 3HAKM M
0o0BeMHSIET MX B 1IJIOC B COOTBETCTBHM C TPEOOBAaHMSIMH CHUTYallMH, a CIIYIIAIOMH M3 €ro (TOBOPSILEro) pedu
BBIZICIISIET OT/IENbHbBIE (PparMeHThl, KOTOpbIe CUUTaeT Hanboliee 3HAYUMbIMH, a 3aTeM OOBEAMHSET U CHHTE3UPYET UX B
CINHOC LICJI0C. Ho JJIs1 TOI O, LlT06bI FOBOpHIlII/Iﬁ TIOHATHO Y MIPaBUJIbHO BBICKa3ajl CBOU MBICJIHN, a cnymafomnﬁ UX IIOH:II,
UM HCO6X0)II/IMO HUMCTH OHpejleHeHHBIﬁ 3anac A3bIKOBBIX 3HAKOB U YMETH HUX HUCIIOJIB30BATh B KOHerTHOﬁ CUTyalu
o0mIeHus!.

B uHOCTpaHHOW ayauTOpUM HAa BOCHPHUATUE YCTHOW PYCCKOM pedd BIMSAIOT KaK JMHIBUCTHYECKUE, TaK M
BHEJIMHTBUCTHYECKUE (DAKTOPBL

[Ipobnema cocTouT B TOM, YTO HPOIECC ayIMpOBAHUS 3aTPYIHSIOT HE TOJBKO OCOOCHHOCTH (POHETHUYECKOM
CHCTEMBI, UHTOHALIUS, TEMIT PEUH, HEAOCTATOUHBIE 3HAHUS KyJIbTYPOBEJUECKOTO XapaKTepa, HO U TO, HACKOJIBKO Pa3BUTa
y CTyJICHTOB-UHOCTPAHIIEB JIONTOBPEMEHHAsI U ONIEpaTHBHAS TaMsITh, MBILIUICHUE U MEXaHU3M ITPOrHo3upoBanus [3,19].

M3BecTHO, YTO Pa3BUTOE MBIIUICHHE CIIOCOOCTBYET OBICTPOMY OIpPENEICHUI0 CyObeKTa M IIpeauKara
BBICKA3bIBAHMsI, BBIIEJICHHUIO HANOOJIee BAXKHOTO M CYIIECTBEHHOTO ()parMeHTa B IOTOKE PEYH, a C TIOMOIIBI0 MEXaHU3Ma
MPOTHO3UPOBAHUSI TIPY BOCHPHATUH OYEPEHOTO CIIOBA MPECTABIACTCS BO3MOXKHOCTh MOCIEAYIOIETO Pa3BEPTHIBAHNS
CHHTaKCHYECKOH KOHCTPYKIIMH B LIETIOM.

IoHATHO, YTO HE TOJIBKO CaM IIPOLIECC TOBOPEHHS, HO M BOCHPHATHE YCTHOM PEUM NPEICTaBIAIOT B W3BECTHOH
CTENCHN ONPEACNICHHbIE TPYAHOCTH, MO3TOMY YNP)KHEHHSM B ayAMPOBAHMM PYCCKOM peun (B JaHHOM cCilydac Ha
KyJIbTYPOBEIYECKOM MaTepHalie) OTBOJUTCSE ocoboe Mecto. Tem Oosee, ITO ypOBEHb PEUEBOM IOATOTOBKH CTY/ICHTOB-
WHOCTPAHIIEB SIBJIACTCS SIBHO HEJOCTATOYHBIM, a TIOTOMY MNpOOJIeMa OBJaJICHUS YCTHOHW PEYbI0 NPOJOIDKAET OBITh
AKTyaJIbHOM.

C Hamlell TOYKM 3peHHs, MEPCHEKTUBHBIE B 3TOM IUIaHE METOIUUYECKUE YCTAHOBKH, BBITEKAIOLINE U3 TEOPHU
peueBoii pestenbHocTH. Ha ocHoBanum pabor H. U. XKunkuna, A. A. JleontbeBa, A. K. MapkoBoii U Ipyrux 3Tu
YCTaHOBKH MOTYT OBITh TIPEICTABIICHBI CIICIYIOITUM 00pa3oM:

— Ha (OPMHPOBAHME pPEUCBBIX MEXAHW3MOB aKTUBHOEC BIMSHHE OKa3blBaCT YCBaWBAEGMbIi MaTepHal H
OpraHHM3anys mporuecca 00y4eHUs;

— TOQNIeXAIMK YCBOGHHWIO MaTepHal JODKEH TMOJaBaThCd B CHUCTEMHBIX OTHOLICHHSX, C YYETOM
KyJIbTYPOBEIYECKOTO acleKTa: BHEIMHIBUCTHYECKHE (PAaKTOPbI (IIeJIb M yCIIOBHS BHICKA3bIBAHHS) U SI3BIKOBBIE CPEJICTBA,
00yCJIOBJIEHHBIE 3TUMH (DaKTOpamMH;

— NPU OpraHM3allK Tporecca 00y4YeHHs] HEOOXOAMMO OPHUEHTHPOBATHCS HAa CTPYKTYPY PEUEBOTO TMOBEACHUS
CTY/I€HTOB-UHOCTPAHIIEB.

B cBs131 ¢ 3THM 11€71b ¥ 33/1a4a 00YYEHHS COCTOUT B IPUBJICYEHHUH KYyJIBTYpPOBEIUECKOTO yUeOHOTo MaTepuaa Ay
Pa3BUTHS U COBEPIICHCTBOBAHUS YCTHOM MOHOJIOTMYECKOM M JUAJOIMYECKOW PeYM CTYJECHTOB-MHOCTPAHLIEB. TEKCTHI,
TpeyIaracMble 171 M3YYCHHS, HAMH WCIIOJIB3YIOTCS M TIPH MPOBEICHNH a/1aNTallMOHHO-KOPPEKTHPOBOYHBIX KYPCOB, B
TIpOIIecCe 3aHATHI 1 IS y9eOHO-03HAKOMHUTEIBHBIX SKCKYPCHH.

Jns peamzanmy TOCTABICHHONW IENMM TOIOMPACTCST COOTBETCTBYIOUIMI Y4YEOHBIM MaTepHan KyJIbTypo-
BEMIYECKOTO XapakKTepa, HAlpaBICHHBI Ha MOBBIIIEHWE MOTHUBALMM B OBJIAQJCHUM S3BIKOM, DPa3BUTUE yMEHUI
COTOCTAaBHUTEIFHOTO aHAIN3a PYCCKOTO sSI3bIKA CTYICHTOB-MHOCTpaHILIeB. [1ocie YTeHus TekcTa, 00bSICHEHNS HEOHSTHBIX
CIIOB, JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOTO aHaIW3a M YTOYHEHMS MPAaBWIBHOTO IPOU3HONICHUS CJIOB CTYJICHTHI-MHOCTPAHIIBI
00CYyXIatoT €ro CoAepKaHue, BBIACHSIOT, KOMY MM YeMy OH ITOCBSILAETCS, COOTBETCTBYET JIM Ha3BaHUE COACPIKaHMUIO,
BBICKA3bIBAIOT CBOE OTHOILICHHE K NPOYMTAHHOMY (COITIAIIAIOTCS C YTBEPXKACHHUSAMH WM BO3PAXaroT), OTBEYAIOT HA
BOIPOCHI TECTOB, APTyMEHTUPYIOT OTBETHI, OOOOIIAIOT MONYYEHHYI0 WH(OPMAIMIO, JETAIOT BHIBOABI HA OCHOBE
MIPOYNTAHHOTO, BHICKA3hIBAIOT COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHHS IO TIOBOY POYUTAHHOTO.
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